Anmeldeformular fur Erntehelfer

Formularz rejestracyjny jako pomocnik zbioréw

Nazwisko: Imie (imiona):
Name: Vornamen:
Adres (Ulica,Numer Domu, Kod Pocztowy, Gmina)

Adresse (strasse, Postleitzahl, Ort):

E-Mail: Telefon / Telefon komérkowy:
E-Mail: Telefon / Natel:
Data urodzin: Pochodzenie:
Geburtsdatum: Nationalitat:
Stan Cywilny: Panna/Kawaler Rozwiedziony: Wdowiec:
Zivilstand: U ledig [ geschieden L] verwitwet

Zamezna/Zonaty Wspolmalzonek pracuje

U] verheiratet arbeitet der Ehepartner Ujatak [ nein Nie

Wspolmalzonek mieszka w Szwajcarii:
lebt der Ehepartner in der Schweiz [ jaTak [ neinnNie

(Bitte Kopie von Heirats-, Scheidungs- oder Sterbeurkunde beilegen) Prosze dostarczyc kopie:(Slubu, Rozwodu lub Zgonu)

Liczba dzieci:

Anzahl Kinder: [0 01 2 3 04 05

(Kopie von Geburtsurkunde und evtl. Schule = siehe néchste Seite) (Kopia $wiadectwa urodzenia i ewentualnie szkota - patrz nastepna strona)
Religia:

Religion:

Nazwisko i Imie ojca:

Name + Vorname des Vaters:

Nazwisko i Imie matki:
Name + Vorname der Mutter:

Jak dtugo chcesz pracowac¢ dla nas? 3 Miesgc (Praca przy stawce godzinowej, Urlop uwzgledniony w wynagrodzeniu)
Wie lange wollen Sie bei uns arbeiten? ] 3 Monate (Arbeit im Stundenlohn, Ferien im Lohn enthalten)

[] 1 Saison 1 sezon

[ mehrere Saisons kilka sezonow
Od jakiej daty mozesz zaczgc¢ prace najwczesniej?
Ab welchem Datum kénnen Sie friihestens zu arbeiten beginnen?
Do jakiej daty mozesz pracowa¢ maksymalnie?
Bis zu welchem Datum kénnen Sie maximal arbeiten?

Adres w Szwajcarii:

Adresse in der Schweiz:
(falls Sie selber eine Unterkunft haben)  (jesli posiadasz wlasne mieszkanie )

Pracowate$ w Szwaijcarii?

Haben Sie schon in der Schweiz gearbeitet? [ ja Tak L1 nein Nie
W jakich jezykach mowisz? Niemiecki Angielski
Welche Sprachen sprechen Sie? 1 Deutsch 1 Englisch
Czy masz doswiadczenie w prowadzeniu ciggnika?

Haben Sie Erfahrung im Traktor fahren? L ja Tak 1 nein Nie

W jakiej branzy pracowates?

In welcher Branche haben Sie gearbeitet?
Czym przyjedziesz do Szwajcarii?

Wie reisen Sie in die Schweiz? (1 Auto wtasnym samochodem [1 Bus Autobus [ Flugzeug samolot
Jak o nas ustyszates?
Wie sind Sie auf uns aufmerksam geworden? [ Homepage strona gtéwna 1 Bekannter znajomy

Przeslij dokumenty:
Unterlagen mitsenden:

(per Post oder E-Mail)
(poczta lub e-mailem)

Kopie von Pass oder ID Kopia paszportu lub dowodu tozsamosci
Kopie der Heiratsurkunde Kopia aktu matzenstwa
Kopie der Geburtsscheine der Kinder Kopia swiadectw urodzenia dziecka

Oo0on

Zabierz ze sobg na poczatku pracy:
Mitbringen bei Arbeitsbeginn: [ 1 Passfoto 1 zdjecia paszportowe

[ Kopie von Fuhrerschein Kopia prawa jazdy

BG Herren, Hinterdorf 28, 3215 Gempenach Martin Herren +41 79 617 27 59
personal@bgherren.ch www.bgherren.ch Malgorzata Pastuszak +41 79 756 14 06


mailto:tinuherren@gmx.ch

Kinder- und Familienzulagen

Fur Kinder bis 16 Jahre erhalten Sie in der Schweiz Kinderzulagen, von 16 bis 25 Jahre Ausbildungs-
zulagen. Dafur benotigen wir eine Kopie der Geburtsurkunde und die Bestéatigung von lhrem Land, ob
Sie dort Kinderzulagen beziehen und wie viel. Diese Bestatigung muss auf Deutsch sein.

Fir Kinder zwischen 16 und 25 Jahren benétigen wir zusétzlich eine Bestatigung der Schule oder Uni-
versitat Uber den Schulbesuch. Bitte beachten Sie, dass die Schule die genauen Daten des Schulbe-
suches vermerkt. Wenn das Schuljahr nur mit Datum 2020/2021 vermerkt ist, kbnnen Ausbildungszu-
lagen nur bis zum 30. Juni 2021 ausbezahlt werden.

Alle Dokumente missen auf Deutsch Ubersetzt werden.

Bitte die Dokumente flr Kinder- und Ausbildungszulagen erst senden oder mailen, wenn Sie von uns
die mindliche Zusage fur eine Arbeitsvertrag erhalten haben.

Zasitki rodzinne i rodzinne

W przypadku dzieci w wieku do 16 lat otrzymujesz zasitek na dziecko w Szwaijcarii, od 16 do 25 lat
dodatku edukacyjnego. Do tego potrzebujemy kopie aktu urodzenia i potwierdzenia z twojego kraju,
czy otrzymujesz zasitki na dziecko i ile. To potwierdzenie musi by¢ w jezyku niemieckim.

W przypadku dzieci w wieku od 16 do 25 lat wymagamy réwniez potwierdzenia ze szkoty lub uczelni o
uczeszczaniu do szkoty. Zwrd¢ uwage, ze szkota odnotowuje doktadne daty wizyty w szkole. Jesli rok
szkolny zostanie odnotowany dopiero w dniu 2020/2021, zasitki szkoleniowe moga by¢ wyptacane tylko
do 30 czerwca 2021 roku.

Wszystkie dokumenty muszg by¢ przettumaczone na jezyk niemiecki.

Prosimy o przestanie do nas dokumentow dotyczgcych zasitkow rodzinnych i edukacyjnych lub przesta-
nie ich pocztg, jesli otrzymate$ od nas pisemne zobowigzanie dotyczgce pracy.



